
Prenosná fototlačiareň Photo Printer 1S
Návod na obsluhu 

Pred použitím výrobku si pozorne prečítajte tento návod a odložte si ho pre prípad potreby v budúcnosti.
 
Opis výrobku

Zoznam príslušenstva

Kontrolka stavu Výstupný zásobník

Tlačidlo napájania

USB nabíjací 
port typu C

Kontrolka 
nabíjania

Kryt zásobníka papiera

Ilustrácie výrobku, príslušenstva 
a používateľského rozhrania v návode 
na obsluhu slúžia len na referenčné účely. 
V dôsledku neustáleho vylepšovania výrobku 
sa jeho vzhľad a funkcie môžu líšiť.

Tlačidlo Reset Poznámka: Keď tlačiareň nereaguje, stlačením tlačidla Reset 
pomocou špendlíka ju vynúteným spôsobom vypnete.

Označenie produktu

Priestor na papier

Nabíjací kábel USB typu C Balenie fotografického papiera 
(5 listov)



Zapnutie

Tlačiareň zapnete stlačením a podržaním vypínača dovtedy, pokiaľ sa kontrolka stavu nerozsvieti nabielo 
(3 sekundy). Tlačiareň bude potom čakať na spárovanie so zariadením Bluetooth a stavová kontrolka bude blikať 
na modro.

Poznámka:
Tlačiareň sa automaticky vypne, ak nebude 10 minút vykonávať žiadne operácie. Na použitie ju znova zapnite.

Príkazy tlačidla napájania

 3 s. Tlačidlo podržte stlačené na 3 sek. Zapnutie/vypnutie

 7 s.

Tlačidlo podržte stlačené na 7 sek. Obnovenie výrobných 
nastavení

Poznámka: Aktualizácia firmvéru sa nepreruší stlačením alebo podržaním tlačidla napájania.

Pripojenie k aplikácii Xiaomi Home

Tento výrobok je kompatibilný s aplikáciou Xiaomi Home. Ovládajte svoje zariadenie pomocou aplikácie Xiaomi 
Home.
Nasnímajte QR kód, stiahnite si aplikáciu a nainštalujte ju. Ak je už aplikácia nainštalovaná, presmerujeme vás 
na stránku konfigurácie pripojenia. Prípadne v obchode s aplikáciami vyhľadajte aplikáciu „Mi Home/Xiaomi Home“, 
stiahnite si ju a nainštalujte.
Spustite aplikáciu Xiaomi Home. Ťuknite na symbol „+“ vpravo hore a pridajte svoje zariadenie podľa príslušných 
pokynov.
Po úspešnom pripojení tlačiarne k telefónu môžete používať aplikáciu Xiaomi Home na tlačenie fotografií.

Poznámka:
Verzia aplikácie mohla byť medzičasom aktualizovaná. Postupujte podľa pokynov pre aktuálnu verziu aplikácie. 
Kompatibilita: Android 8.0 a iOS 12.0 alebo vyššia verzia.

Aplikácia Xiaomi Home Naskenujte a pozrite si video
s pomocníkom



Vloženie fotografického papiera

❶ Otvorte kryt zásobníka papiera na tlačiarni.
Zatláčajte kryt zásobníka papiera primeranou silou, kým nezacvakne na miesto. Potom kryt zložte.

❷ Vloženie fotografického papiera.
Fotografický papier vyberte z obalu. Celý balík papiera vložte do tlačiarne lesklou stranou smerom nahor. 
Skontrolujte, či sa úplne dole nachádza oranžový inteligentný hárok s čiarovým kódom otočeným nadol.

UPOZORNENIA:
 Oranžový inteligentný hárok dokáže optimalizovať kvalitu tlače a vyčistiť tlačovú hlavu. Pri vkladaní fotografického

papiera umiestnite inteligentný hárok úplne dolu. Odporúča sa ponechať si inteligentný hárok do zálohy.
 Nedotýkajte sa lesklej strany fotografických papierov, aby ste neznehodnotili kvalitu tlače.
 Fotografický papier použite čo najskôr po vybalení, aby ste zabránili zhoršeniu kvality tlače vplyvom vlhkosti.
 Do zásobníka na papier možno vložiť 10 kusov fotografického papiera a 1 oranžový inteligentný hárok.

❸ Kryt zásobníka papiera nasaďte späť na tlačiareň do polohy zobrazenej na ľavom dolnom obrázku a zatlačením 
doľava kryt zatvorte.



Opis kontrolky stavu

Kontrolka nabíjania
o Svieti na bielo Nabíjanie
• Nesvieti Úplné nabitie
Kontrolka stavu

Nesvieti Vypnutá
Svieti na bielo Pohotovostný režim

Bliká na modro Čakanie na 
párovanie Bluetooth

Bliká na oranžovo Slabá batéria.

Bliká na bielo Prebieha tlač
Aktualizácia firmvéru

Svieti na oranžovo Chyba tlačiarne

Preventívne opatrenia

 Uistite sa, že tlačiareň pracuje v odporúčaných teplotných a vlhkostných rozsahoch. Nevhodné podmienky 
prostredia môžu zhoršiť kvalitu tlače a spôsobiť problémy, ako je zaseknutie papiera alebo neúplná tlač. 
Na dosiahnutie optimálnych výsledkov tlače dodržiavajte environmentálne požiadavky opísané v tomto návode 
na obsluhu.

 Na zabezpečenie kvality tlače používajte oficiálny fotografický papier a pribalený oranžový inteligentný hárok.
 Nekombinujte fotografický papier a inteligentný hárok z rôznych balení. Mohlo by dôjsť k zhoršeniu kvality tlače. 

Odporúča sa vložiť celý balík fotografického papiera vždy, keď tlačiarni dôjde papier, a súčasne sa odporúča 
používať inteligentný hárok priložený ku každému novému balíku papiera, ktorý sa používa na opätovnú kalibráciu
tlačiarne.

 Pri vkladaní papiera sa nedotýkajte jeho lesklej strany. Mohli by ste na nej zanechať odtlačky prstov a znížiť tak 
kvalitu tlače. Vložte papier lesklou stranou nahor. Oranžový inteligentný hárok umiestnite úplne dole čiarovým 
kódom nadol a nechajte ležať vnútri tlačiarne.

 Vzhľadom na špeciálne spracovanie použité pri výrobe fotografického papiera nepoužívajte papier v podmienkach
s vysokými teplotami, vysokou vlhkosťou, silným svetlom alebo na miestach, kde sa často manipuluje 
s predmetmi, prípadne dochádza k treniu. 

 Počas tlače neblokujte výstupný zásobník ani sa nedotýkajte fotografického papiera, pretože by sa tým mohla 
zhoršiť kvalita tlače. Papier sa nepokúšajte z tlačiarne vyťahovať násilím, pretože by mohlo dôjsť k poškodeniu 
tlačiarne.

 Fotografický papier neskladujte pri vysokých teplotách ani na priamom slnečnom svetle, mohlo by dôjsť 
k vyblednutiu farieb. Fotografický papier nevystavujte vlhkému prostrediu, vode a iným kvapalinám. Mohlo by 
dôjsť k vyblednutiu farieb a zvrásneniu papiera. Vyvarujte sa prachu, ktorý by mohol poškrabať papier a poškodiť 
tlačiareň.

 Fotografie lepte na hladký, čistý a rovný povrch. Papier nevystavujte vysokej vlhkosti. Inak sa môže zvlniť alebo 
môže stratiť svoje lepivé vlastnosti.

 Tlačiareň obsahuje integrovanú lítiovú batériu, a nemala by sa preto skladovať v prostredí s vysokou teplotou. 
Tlačiareň by sa mala nabíjať aspoň raz za 3 mesiace. Keď je tlačiareň vystavená vode, nikdy ju nepoužívajte.

 Neumiestňujte do prostredia s extrémne vysokou teplotou, napríklad na priame slnečné svetlo, do ohňa, 
mikrovlnnej rúry alebo rúry na pečenie. V opačnom prípade môže dôjsť k výbuchu batérie alebo úniku horľavých 
kvapalín alebo plynov.

 Nevystavujte batériu extrémne nízkemu tlaku vzduchu. V opačnom prípade môže dôjsť k výbuchu batérie alebo 
úniku horľavých kvapalín alebo plynov.

 V prípade zmeny rozmerov batérie ju okamžite prestaňte používať.
 Používajte výhradne batériu určenú výrobcom. Výmena batérie za batériu nesprávneho typu môže mať 

za následok zlyhanie bezpečnej ochrany a spôsobiť výbuch alebo požiar.
 Batériu nerozoberajte, nehádžte ňou, ani ju nedrvte. V opačnom prípade môže batéria explodovať.
 Neodhadzujte batériu do komunálneho odpadu. Likvidácia použitých batérií musí prebiehať bezpečne a v súlade 

s miestnymi zákonmi a predpismi.
 Na napájanie výrobku použite kompatibilný a kvalifikovaný adaptér s výkonom 5 V = 1 A.



 Pri nabíjaní používajte nabíjací kábel, ktorý je súčasťou balenia. Pri nabíjaní pomocou napájacieho adaptéra 
používajte len vhodný napájací adaptér výstupom 5 V, ktorý spĺňa bezpečnostné normy. Nabíjanie by sa malo 
vykonávať v interiéri v dobre vetranom prostredí.

 Tento výrobok nie je vhodný pre deti do 3 rokov.
Riešenie porúch

Chyba Možná príčina Riešenie
Tlačiareň sa 
nedá zapnúť Slabá batéria. Tlačiareň urýchlene nabite.

Tlačiareň sa 
nedá nabiť

Tlačiareň nebola dlhší čas 
nabitá, nabíjací kábel nie je 
správne pripojený alebo sa 
používa nabíjací kábel alebo 
napájací adaptér v rozpore 
s predpismi.

Na udržanie úrovne nabitia 
batérie sa odporúča 
tlačiareň pravidelne nabíjať. 
Použite kompatibilný 
nabíjací kábel a napájací 
adaptér s výstupom 5 V/1 A.

Teplota okolia pri nabíjaní je 
nižšia ako 0 °C alebo vyššia 
ako 45 °C.

Tlačiareň nabíjajte pri 
izbovej teplote.

Nemožno sa 
pripojiť 
k rozhraniu 
Bluetooth

Funkcia Bluetooth v telefóne 
nie je povolená.

Povoľte v telefóne funkciu 
Bluetooth.

Tlačiareň je vzdialená od 
telefónu alebo je vypnutá.

Uistite sa, že je tlačiareň 
zapnutá a nachádza sa 
v blízkosti telefónu.

Tlačiareň je pripojená k inému
telefónu.

Pred pripojením odpojte 
tlačiareň od iného telefónu 
alebo stlačte a podržte 
tlačidlo napájania na 
7 sekúnd, aby sa tlačiareň 
resetovala.

Tlač nespĺňa 
očakávania

Slabá batéria. Tlačiareň urýchlene nabite.

Horný kryt tlačiarne nie je 
správne uzavretý.

Skontrolujte, či je horný kryt
tlačiarne správne zatvorený.

Tlačiareň sa ochladzuje, 
pretože tlačová hlava je 
prehriata.

Počkajte, kým tlačiareň 
bude automaticky 
pokračovať v tlači, keď 
vychladne.

Do tlačiarne nie je vložený 
žiadny fotografický papier.

Správne vložte do tlačiarne 
fotografický papier 
a oranžový inteligentný 
hárok.

Škvrny/zvislá 
čiara 
vzniknuté 
počas tlače

Do tlačiarne sa dostane prach.

Pomocou oranžového 
inteligentného hárka 3- až 
5-krát vyčistite tlačovú 
hlavu. Konkrétne metódy 
nájdete v inštruktážnom 
videu.

Fotografický papier po 
navlhčení absorbuje nečistoty 
a prenáša ich do tlačiarne.

Fotografický papier je po 
vybalení výrazne ovplyvnený
teplotou a vlhkosťou 
prostredia. Fotografický 
papier použite čo najskôr 
alebo ho uložte na mieste 
odolnom voči vlhkosti.

Poznámka: Ak problém pretrváva aj po využití riešení uvedených vyššie, obráťte sa na oddelenie služieb zákazníkom.



Prevádzkové prostredie

1. Odporúčané prevádzkové, nabíjacie a skladovacie teploty tlačiarne: 15 °C až 32 °C.
2. Odporúčaný rozsah prevádzkovej, nabíjacej a skladovacej vlhkosti pre tlačiareň: 40 % až 55 % RV.
3. Prevádzková teplota: 5 °C až 40 °C
4. Prevádzková vlhkosť: < 70 % RV

Technické parametre

Názov: Prenosná fototlačiareň Xiaomi Portable Photo Printer 1S
Rozmery zariadenia: 124 × 82 × 22 mm
Technické parametre vysokofrekvenčného žiarenia: Bluetooth LE/BR/EDR
Bezdrôtové pripojenie: Bluetooth 5.2
Prevádzková frekvencia: 2402 – 2480 MHz
Maximálny výstupný výkon: 10 dBm

Model: MJKDDYJ02HT
Vstup: 5 V ⎓ 1 A
Čistá hmotnosť: Približne 180 g

Informácie o súlade s nariadeniami

Spoločnosť Xiaomi Communications Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu MJKDDYJ02HT
je v súlade s požiadavkami smernice 
2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na nasledujúcej internetovej adrese: 
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Všetky výrobky označené týmto symbolom patria medzi odpad z elektrických a elektronických zariadení
(OEEZ podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2012/19/EÚ) a nemali by sa likvidovať spolu s 
netriedeným komunálnym odpadom. Namiesto toho by ste mali v záujme ochrany ľudského zdravia 
a životného prostredia odovzdať odpad zo svojho zariadenia na zbernom mieste určenom na recykláciu 
odpadu z elektrických a elektronických zariadení zriadenom vládnymi alebo miestnymi orgánmi. 
Správna likvidácia a recyklácia pomôžu predchádzať potenciálnym negatívnym dôsledkom na životné 
prostredie a na ľudské zdravie. Viac informácií o danom mieste, ako aj o podmienkach takýchto 
zberných miest získate u predajcu alebo u miestnych úradov.

- Pri výmene batérie za nesprávny typ môže dôjsť k vyradeniu zabezpečenia (napríklad v prípade niektorých 
lítiových typov batérií).

- Likvidácia batérie vhodením do ohňa, horúcej rúry alebo mechanickým rozdrvením či prerezaním môže spôsobiť 
výbuch.

- Ponechanie batérie v prostredí s mimoriadne vysokou teplotou môže spôsobiť výbuch alebo únik horľavej 
kvapaliny alebo plynu.

- Vystavenie batérie mimoriadne nízkemu tlaku vzduchu môže spôsobiť výbuch alebo únik horľavej kvapaliny alebo 
plynu.

Výrobok je v súlade s PSTI predpismi Spojeného kráľovstva. Úplné znenie vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto 
internetovej adrese: 
https://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Slovné označenie Bluetooth® a zodpovedajúce logá sú registrované ochranné známky spoločnosti Bluetooth SIG Inc. 
Akékoľvek použitie týchto značiek zo strany spoločnosti Xiaomi Inc. je na základe licencie. Ostatné ochranné známky 
a obchodné názvy patria príslušným vlastníkom.
Podrobnejší elektronický návod na obsluhu nájdete na stránke www.mi.com/global/support/user-guide
Spotreba režim vypnutia – ≤ 0,3 W
Čas na dosiahnutie podmienky režim vypnutia: ≤ 10 min

http://www.mi.com/global/support/user-guide


VYHLÁSENIE O ZÁRUKE

Ako spotrebiteľ Xiaomi získate pri dodržaní určitých podmienok ďalšie záruky. Spoločnosť Xiaomi ponúka 
spotrebiteľom počas trvania záruky určité výhody, ktoré sú doplnkom, nie náhradou, akýchkoľvek iných právnych 
záruk poskytovaných spotrebiteľským právom vašej krajiny. Trvanie a podmienky právnych záruk určujú príslušné 
miestne zákony. Viac informácií o výhodách spotrebiteľských záruk sa dozviete na oficiálnej webovej lokalite 
spoločnosti Xiaomi 
https://www.mi.com/global/support/warranty. Popredajné služby môžu byť obmedzené na krajinu alebo región, 
kde bol výrobok pôvodne zakúpený, okrem prípadov, kedy to zakazuje zákon, alebo inak určuje spoločnosť Xiaomi. 
Spoločnosť Xiaomi v rámci spotrebiteľskej záruky a v maximálnom rozsahu povolenom zákonom výrobok podľa 
vlastného uváženia opraví, vymení alebo vám vráti peniaze. Záruka sa nevzťahuje na bežné opotrebenie, vyššiu moc, 
zneužitie alebo poškodenie spôsobené nedbanlivosťou alebo chybou používateľa. Kontaktnou osobou pre 
popredajné služby môže byť akákoľvek osoba z autorizovanej servisnej siete spoločnosti Xiaomi, autorizovaní 
distribútori alebo predajca, u ktorého ste si výrobok zakúpili. V prípade pochybností kontaktujte príslušnú osobu, 
ktorú vám odporučí spoločnosť Xiaomi.
Tieto záruky sa nevzťahujú na Hongkong a Taiwan. Na výrobky, ktoré neboli riadne dovezené a/alebo neboli riadne 
vyrobené spoločnosťou Xiaomi a/alebo neboli riadne získané od spoločnosti Xiaomi alebo oficiálneho predajcu 
spoločnosti Xiaomi, sa tieto záruky nevzťahujú. Na základe platných zákonov môžete mať nárok na záruky od 
neoficiálneho predajcu, ktorý výrobok predal. Preto vám spoločnosť Xiaomi odporúča, aby ste sa obrátili na predajcu,
od ktorého ste si výrobok zakúpili.

Výrobca: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Peking, 100085, Čína
Ďalšie informácie získate na adrese www.mi.com
Verzia návodu na obsluhu: V1.0

Dovozca:
Mystical, a. s.
Tomášikova 50/B, 831 04 Bratislava, IČO 36280518


